20GA TRU-CHOKE CHOKE TUBES - TRU-CHOKE 20GA IMPROVED
CYLINDER SS

Flush mount, stainless steel tubes available for the many shotguns using the
popular Win-Choke thread size and standard Tru-Chokes, plus Remington,
Beretta/Benelli, Browning Invector Plus, and Mossberg 835 Ultra Mag. These
tubes can be used with magnum and steel shot loads. Tru™-Choke Thinwall
tubes are recommended for 234" Lead Shot loads ONLY. All X-Full and Turkey
constrictions are for use with Lead and Hevi-Shot ONLY!

Attributes

Name: TRU-CHOKE 20GA IMPROVED CYLINDER SS
Manufacturer: CARLSONS
Product no.: 155220006

Mfr. No.: 01073

Choke Type: Improved Cylinder
Gauge: 20 Gauge

Make: Tru-Choke

Style: Standard

Delivery weight: 0.002kg
Shipping height: 23mm
Shipping width: 38mm
Shipping length: 74mm

UPC: 723189010737

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung der
20GA TruChoke Choke Tubes

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fir die 20GA TruChoke Choke Tubes von Carlson's entschieden haben. Diese
ChokeRohre sind speziell fir eine Vielzahl von Schrotflinten konzipiert und bieten Ihnen die Méglichkeit, lhre
Schussleistung zu optimieren. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, beachten Sie bitte die
folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie die ChokeRohre nur mit kompatiblen Schrotflinten verwenden.
« Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob die ChokeRohre ordnungsgemag installiert sind.
Halten Sie die ChokeRohre und Schrotflinten auBerhalb der Reichweite von Kindern.
Verwenden Sie die ChokeRohre nicht mit nicht empfohlenen Munitionstypen.

Achten Sie darauf, dass Sie bei der Verwendung von Magnum und StahlSchrotladungen die
entsprechenden ChokeRohre verwenden.

Informieren Sie sich Uber Rickrufmeldungen auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Verwenden Sie die TruChoke ThinwallRohre NUR mit 2%." Bleischrotladungen.

Alle XFull und TurkeyKontraktionen sind NUR fur die Verwendung mit Blei und HeviShot geeignet.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der ChokeRohre, um sicherzustellen, dass sie keine Risse oder
Beschadigungen aufweisen.

Verwenden Sie keine beschadigten ChokeRohre, da dies zu gefahrlichen Situationen fihren kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der ChokeRohre:

o

Stellen Sie sicher, dass die Schrotflinte entladen ist.

Verwenden Sie das mitgelieferte Werkzeug, um das ChokeRohr zu installieren oder zu entfernen.
Drehen Sie das ChokeRohr im Uhrzeigersinn, bis es fest sitzt.

Uberpriifen Sie, ob das ChokeRohr sicher befestigt ist, bevor Sie die Schrotflinte verwenden.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Nutzung der ChokeRohre:

[¢]

Wabhlen Sie das geeignete ChokeRohr basierend auf der Art der Munition, die Sie verwenden
mochten.

Achten Sie darauf, dass Sie die Schrotflinte immer in eine sichere Richtung halten.

Verwenden Sie die Schrotflinte nur auf zugelassenen SchieBstanden oder in sicheren Umgebungen.
Nach dem SchieBen reinigen Sie die ChokeRohre grindlich, um Ablagerungen zu entfernen.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte ChokeRohre gemaR den értlichen Vorschriften.
¢ Bringen Sie alte oder defekte ChokeRohre zu einem autorisierten Entsorgungszentrum oder Fachhandler.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FuUr weitere Informationen oder bei Fragen zu Sicherheitshinweisen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhandler.

Bitte beachten Sie, dass alle Produkte den EUVorschriften flir Produktsicherheit entsprechen und regelmaRig auf
Sicherheit Uberpruft werden. lhre Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.



Consumer Safety Instruction Guide for 20GA
TRUCHOKE CHOKE TUBES

Introduction

Thank you for purchasing the 20GA TRUCHOKE CHOKE TUBES. This guide provides essential safety information
and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully before
installation and usage.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the choke tube is compatible with your shotgun model before use.
¢ Check for any visible damage or defects in the choke tube before installation.

¢ Follow all manufacturer instructions for installation and usage to avoid accidents.

¢ Store the choke tubes in a dry and secure location, away from children and pets.

¢ Use only approved ammunition types as specified in the product description.

¢ Regularly inspect the choke tube for wear and tear, particularly after extensive use.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use this choke tube only with 20 gauge shotguns.

¢ Ensure that the shotgun is unloaded before installing or removing the choke tube.

¢ Avoid using the choke tube with steel shot loads unless specified, as this may cause damage.
¢ Use TruChoke Thinwall tubes only for 2%" Lead Shot loads.

e The XFull and Turkey constrictions are for Lead and HeviShot ONLY.

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using a shotgun.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o

Ensure the shotgun is completely unloaded.

Remove the existing choke tube (if applicable) by turning it counterclockwise.

Clean the choke tube threads on both the shotgun and the new choke tube to ensure a proper fit.
Install the new choke tube by turning it clockwise until it is securely in place.

Use a choke wrench if necessary to ensure a snug fit, but do not overtighten.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Usage:

o Load the shotgun with approved ammunition.
o Always check the choke tube before each use to ensure it is securely installed.
o Follow all local laws and regulations regarding shotgun usage and hunting.

3. PostUsage:

o After use, clean the choke tube with a soft cloth to remove any debris or residue.
o Store the choke tube in a protective case or designated storage area.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn choke tubes in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of choke tubes in regular household waste. Check for recycling options in your area.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and usage of the 20GA TRUCHOKE CHOKE TUBES, please
refer to the manufacturer's contact details provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your 20GA TRUCHOKE
CHOKE TUBES. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir las Tuberias de Choke 20GA TRUCHOKE de CARLSONS. Este producto estd disefiado para
mejorar la precisién y el rendimiento de tu escopeta. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia proporciona informacién esencial sobre el uso
seguro de las tuberias de choke y cdmo evitar posibles riesgos.

Directrices Generales de Seguridad

* AsegUrate de que las tuberias de choke sean compatibles con tu escopeta antes de la instalacién.
e Siempre utiliza las tuberias de choke seguln las recomendaciones del fabricante.

e Mantén las tuberias de choke y la escopeta fuera del alcance de los nifios.

* Revisa regularmente las tuberias de choke para detectar signos de desgaste o dafio.

» Si notas algun dafio, no utilices las tuberias de choke y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Utiliza solo cargas de plomo de 234" con las tuberias Tru™ Choke Thinwall.

¢ Las constricciones XFull y Turkey son solo para uso exclusivo con plomo y HeviShot.

¢ No utilices las tuberias de choke con cargas de magnum si no estan disefiadas para ello.
* AsegUrate de que el drea esté despejada y segura antes de disparar.

e Usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Verificacion de Compatibilidad

o AsegUrate de que tu escopeta sea compatible con el tipo de choke que estas utilizando (TruChoke,
WinChoke, RemChoke, etc.).

2. Instalacion de la Tuberia de Choke

o

Desmonta el cafién de la escopeta segun las instrucciones del fabricante.

Limpia la rosca del cafién para asegurar un buen ajuste.

Atornilla la tuberia de choke en sentido horario hasta que esté firmemente asegurada.

No utilices herramientas para apretar la tuberia, ya que esto puede dafiar el choke o el cafién.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Uso de la Escopeta

o Carga la escopeta segun las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que el seguro esté en posicidn de "seguro" hasta que estés listo para disparar.
o Dispara solo en un area segura y designada.

4. Mantenimiento

o Limpia las tuberias de choke después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Almacena las tuberias de choke en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Desecho

¢ Las tuberias de choke de acero inoxidable pueden ser recicladas. Consulta las regulaciones locales sobre
reciclaje de metales.



¢ No deseches las tuberias de choke en la basura comun. Asegurate de seguir las normativas de desecho
de productos metalicos en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por
favor consulta con el distribuidor o fabricante. Es importante que tengas acceso a informacién de contacto para
resolver cualquier inquietud que puedas tener.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo
de tus Tuberias de Choke 20GA TRUCHOKE de CARLSONS.



Guide de Sécurité pour les Tubes de Choke
TruChoke 20GA

Introduction

Merci d'avoir choisi les tubes de choke TruChoke 20GA de Carlson's. Ce guide vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sre et efficace de votre produit, conformément aux réglementations
de sécurité des produits de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement avec des armes a feu compatibles.

o Vérifiez régulierement I'état des tubes de choke pour éviter toute défaillance.

¢ Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

e Evitez d'utiliser des munitions inappropriées qui pourraient endommager le tube de choke ou I'arme.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Vérification du Calibre: Assurezvous que le calibre de votre arme est compatible avec le tube de choke
20GA.

Installation: Ne forcez pas le tube dans le canon. Un ajustement incorrect peut provoquer des accidents.
Utilisation avec des Charges: Utilisez uniguement des charges de plomb de 2%" avec les tubes

Tru™ Choke Thinwall. Les constrictions XFull et Turkey doivent étre utilisées uniquement avec du plomb
et du HeviShot.

Entretien: Nettoyez régulierement les tubes de choke pour éviter I'accumulation de débris.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Dévissez le tube de choke existant de votre arme.
o Insérez le tube de choke TruChoke 20GA dans le canon.
o Serrez le tube jusqu'a ce qu'il soit en place, sans forcer.

2. Utilisation:

o Chargez votre arme uniquement apres avoir vérifié que le tube de choke est correctement installé.
o Ne tirez pas si vous n'étes pas s(ir de I'état de votre arme ou de la compatibilité des munitions.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas les tubes de choke dans des poubelles ordinaires.

¢ Contactez votre centre de recyclage local pour connaitre les procédures appropriées de mise au rebut
des métaux.

e Assurezvous que le produit est hors de portée des enfants avant de le jeter.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact basé dans I'UE. Consultez le site web de la sécurité des produits de I'UE pour plus d'informations et de
mises a jour sur les rappels de produits.

Merci de suivre ces instructions pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation des tubes de



choke TruChoke 20GA.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto i tubi di strozzatura 20GA TRUCHOKE CARLSONS TRUCHOKE. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza, I'installazione e I'uso corretto del prodotto. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni prima di utilizzare il prodotto per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo in conformita con le istruzioni del produttore.
Verificare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se presenta segni di usura.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo munizioni appropriate per il calibro 20 e per il tipo di strozzatore.

Non utilizzare i tubi Tru™ Choke Thinwall con cariche di pallini in piombo superiori a 23",

Le costrizioni XFull e Turkey devono essere utilizzate esclusivamente con piombo e HeviShot.
Non tentare di modificare o riparare il prodotto in alcun modo.

Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per I'udito durante l'uso del fucile.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Tubo di Strozzatura

o Assicurarsi che il fucile sia scarico e privo di munizioni.

o Svitare il tubo di strozzatura esistente dal fucile secondo le istruzioni del produttore.
o Inserire il tubo di strozzatura TruChoke nel fucile.

o Serrare il tubo fino a quando non ¢ ben fissato, ma senza forzare.

2. Uso del Fucile

o Caricare il fucile solo quando si & pronti a sparare.
o Mantenere il fucile puntato in una direzione sicura.
o Seguire sempre le normative locali e nazionali riguardanti la caccia e I'uso delle armi.

3. Manutenzione del Prodotto

o Pulire regolarmente il tubo di strozzatura per rimuovere residui di polvere e detriti.
o Controllare il tubo per eventuali segni di corrosione o danni.
o Sostituire il tubo se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici.
¢ Non gettare il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Considerare il riciclo del prodotto quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e le informazioni di acquisto per facilitare il

supporto.

Grazie per aver scelto i tubi di strozzatura 20GA TRUCHOKE CARLSONS TRUCHOKE. La vostra sicurezza € la
nostra priorita!



Brukerveiledning for 20GA TRUCHOKE CHOKE
TUBES CARLSONS TRUCHOKE 20GA IMPROVED
CYLINDER SS

Introduksjon
Takk for at du valgte 20GA TRUCHOKE CHOKE TUBES fra CARLSONS. Denne veiledningen inneholder viktig

informasjon om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les veiledningen ngye fagr bruk for
a sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at produktet er i god stand og fri for skader far bruk.

Bruk alltid beskyttelsesutstyr som anbefales ved bruk av hagler.

Hold produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Felg alltid produsentens instruksjoner og anbefalinger.

Rapportere eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun TruChoke Thinwall rar med 2%." blyhagl.

e Unnga a bruke XFull og Turkey begrensninger med annet enn bly og HeviShot.
¢ Kontroller at choketuben er riktig installert far hver bruk.

Unnga overbelastning av haglen ved bruk av magnum og stal hagl.

Oppbevar alltid produktet pa et tart og sikkert sted etter bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installering av choketube:

o Sgrg for at haglen er avfyrt og helt tom fer installasjon.

o Rengjer gjengene pa bade choketuben og Igpet for a sikre en god passform.

o Skru choketuben inn i lgpet med klokken til den er sikker. Unnga & stramme for mye.
o Kontroller at choketuben sitter godt ved a trekke lett i den.

2. Bruk av choketube:

[¢]

Last haglen i henhold til produsentens instruksjoner.

Velg riktig ammunisjon i henhold til choketuben som er installert.

Nar du er klar til & skyte, kontroller at omradet er klart og sikkert.
Avfyr haglen i en trygg retning, og veer oppmerksom pa omgivelsene.

o

[¢]

[¢]

Avhendingsinstruksjoner

 Avhending av produktet skal skje i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ |kke kast choketuben i vanlig husholdningsavfall.
¢ Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om sikker avhending av metallprodukter.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten ved bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler for mer informasjon.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Tub Choke
TruChoke 20GA

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tuby TruChoke 20GA. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu,
prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wytycznymi.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

¢ Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzycia w strzelbach zgodnych z systemem TruChoke.
Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on zgodny z Twojg strzelba.

Zawsze no$ odpowiednig odziez ochronna, w tym okulary ochronne i stuchawki.

Upewnij sie, ze strzelba jest zawsze w bezpiecznym stanie technicznym przed uzyciem.
Przechowuj tuby w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Specyficzne sSrodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj tub wytacznie z tadunkami zalecanymi przez producenta.

Tuby Tru™ Choke Thinwall sg przeznaczone wytgcznie do tadunkéw otowianych 234",
Tuby XFull i Turkey powinny by¢ uzywane tylko z ofowiem i HeviShot.

Unikaj uzywania tub w strzelbach, ktére nie sg przystosowane do systemu TruChoke.
Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed wymiang tub.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja tuby:

o Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana.
o Wkre¢ tube w lufe strzelby, obracajgc jg zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
o Upewnij sie, ze tuba jest mocno i prawidtowo zamocowana.

2. Uzytkowanie:

o Sprawdz, czy tuba jest odpowiednia do uzywanego tadunku.
o Przed kazdym strzatem upewnij sie, ze w lufie nie ma zadnych przeszkdd.
o Po zakohczeniu strzelania, oczys¢ tube i strzelbe zgodnie z instrukcjami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Tuby TruChoke powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
metalowych.

¢ Nie wyrzucaj tub do zwyktych odpadéw domowych.

e Jesli tuba jest uszkodzona, skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie recyklingiem, aby uzyskad
informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

o W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub jego uzytkowania, skontaktuj sie z
lokalnym punktem sprzedazy lub producentem.



Zakonczenie

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z tuby TruChoke 20GA. Dziekujemy za wybdr naszego produktu i zyczymy udanych strzatéw!



Turvallisuusohjeet 20GA TRUCHOKE CHOKE
TUBES

Johdanto

Tervetuloa 20GA TRUCHOKE CHOKE TUBES tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd kaytat tuotetta vain siihen tarkoitetuilla aseilla.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siina ole vaurioita.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai siind on nakyvia vikoja.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kaytat asetta, jossa on kiinnitetty chokeputki.
Varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet tuotteen kayttdon ja turvallisuusohjeisiin.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta vain suositeltuja ammuslatauksia, erityisesti magnum ja terashankalasteilla.
Tru™ Choke Thinwall putkia suositellaan kaytettavaksi vain 234" lyijylatauksille.
Kaikki XFull ja Turkey rajoitukset ovat kaytettavissa vain lyijy ja HeviShotlatauksille.
Al koskaan yritd muokata tai muuttaa chokeputkia itse.

¢ Varmista, etta chokeputki on tiukasti kiinnitetty ennen kayttoa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista aseesta kaikki patruunat ennen asennusta.
o Kiinnitd chokeputki varovasti aseen piippuun ja varmista, ettd se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, ettd putki on oikein asennettu ennen kayttéa.

2. Kaytto:

o Kayta aseen ohjeita ja varmista, etta kaikki kayttajat ovat perehtyneet aseeseen ja sen toimintaan.
o Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ei ole esteita tai ihmisia.

3. Huolto:

o Puhdista chokeputki saanndllisesti, jotta se pysyy hyvassa kunnossa.
o Tarkista putki saannéllisesti vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

e Havita tuote vastuullisesti. Al3 heitd sité tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta myyjaan tai valmistajaan. Varmista, etta sinulla on
kaikki tarvittavat tiedot tuotteesta, jotta saat parasta mahdollista tukea.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettda 20GA TRUCHOKE CHOKE TUBES tuotteen kaytté on
turvallista ja tehokasta. Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia, ja etta kaikki kayttajat ovat tietoisia
ohjeista ja varotoimista.



Sakerhetsinstruktioner for 20GA TRUCHOKE
CHOKE TUBES CARLSONS TRUCHOKE 20GA
IMPROVED CYLINDER SS

Introduktion

Tack for att du valde 20GA TRUCHOKE CHOKE TUBES. Denna produkt ar designad for att forbattra prestandan
hos ditt hagelgevar. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen I1ds och f6lj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera alltid att produkten ar kompatibel med ditt hagelgevar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra som inte ar utbildade i séker vapenhantering.
Anvand skyddsutrustning som hdrselskydd och skyddsglaségon vid anvandning av hagelgevar.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att réret ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade ammunitionstyper for detta produkt.

Undvik att anvanda magnum och stalhagel med Tru™ Choke Thinwall rér, med undantag fér blyhagel.
Observera att XFull och Turkey begransningar endast ar avsedda for anvandning med bly och HeviShot.
Utfor regelbundet inspektion av réret for slitage eller skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Choke Tube:

o Se till att hagelgevaret ar oladdat innan installation.

o Skruva av den befintliga choken (om tillampligt) med hjalp av en lamplig nyckel.
o Skruva in TruChoke roret i pipan tills det sitter ordentligt.

o Kontrollera att réret sitter fast genom att dra at det forsiktigt.

2. Anvandning av Choke Tube:

o Ladda hagelgevaret med lamplig ammunition.
o Folj alltid sakerhetsprocedurer fér vapenhantering.
o Sikta och avfyra endast i sakra riktningar.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta bort oanvanda eller skadade choke tubes enligt lokala miljébestammelser.
e Atervinn materialet om méjligt, i enlighet med lokala atervinningsprogram.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sakerhet eller produktinformation, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och dnskar dig en saker och framgangsrik anvandning av



din 20GA TRUCHOKE CHOKE TUBES.



Navod k bezpecnému pouzivani trubek TruChoke
20GA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili trubky TruChoke 20GA. Tento navod obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném
pouzivani produktu, které vam pomohou zajistit bezpecnost vaseho zafizeni a minimalizovat rizika spojena s
jeho pouzivanim. Pred pouZitim trubek si prosim diikladné prectéte tento dokument.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim trubek se ujistéte, Ze jsou kompatibilni s vasi brokovnici.
Pouzivejte trubky pouze s doporu¢enymi typy nabojd.

Zkontrolujte trubky na poskozeni nebo opotrfebeni pfed kazdym pouzitim.
Nenechavejte trubky na slunci nebo v extrémnich teplotach.

Udrzujte trubky mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pouzivejte pouze olovéné a HeviShot ndboje pro XFull a Turkey restrikce.

Tru™ Choke Thinwall trubky jsou doporucovany pouze pro 2%." olovéné naboje.

Pfi instalaci a odstrafovani trubek pouZzivejte ochranné rukavice, abyste se vyhnuli zranéni.
Nikdy se nesnazte upravovat trubky nebo je pouzivat s nekompatibilnimi zafizenimi.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace trubek:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a bezpelna pred instalaci trubek.
o OtocCte trubku do zavitu hlavné, dokud neni pevné usazena.
o Zkontrolujte, zda je trubka spravné nainstalovana a pevné drzi.

2. Pouzivani trubek:

o Po instalaci trubky provedte testovaci vystiel na bezpecném misté, abyste se uijistili, ze trubka
funguje spravné.

o Pri pouzivani dodrzujte vSechny standardni bezpecnostni pokyny pro manipulaci se zbranémi.

o Po pouziti trubky ji dlkladné vycistéte a zkontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

e Pokud trubky jiz nejsou pouzitelné, zlikvidujte je v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

¢ Nikdy nevyhazujte trubky do bézného odpadu, pokud obsahuji zbytky naboji nebo jinych nebezpecnych
materiald.

e Zvazte recyklaci, pokud je to mozné, a kontaktujte mistni recykla¢ni stfedisko pro dalsi pokyny.

Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpecném pouzivani trubek TruChoke 20GA,
nevahejte kontaktovat svého prodejce nebo vyrobce pro dalsi podporu.

Dékujeme, Ze jste si precetli tento ndvod. Bezpelné pouzivani trubek TruChoke 20GA vam zajisti pfijemny a
efektivni zazitek z brokovnice.
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